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Takdim;

Enstitiimiizce, kurulusumuzdan bu giine kadar benimsedigimiz ‘Genis Avrasya’ pers-
pektifinin tabii bir neticesi olarak, bugiinii iyi tahlil edebilmek i¢cin b&lgenin kiiltiirel, eko-
nomik ve siyasi tarihinin iyi okunmas1 gerektigi kanaatindeyiz.

Dogu ve Bat1 Tiirk Diinyasini birbirine baglayan ve kozmopolit bir yapiya sahip Dest-i
Kipgak sahasi, bugiin Avrasya olarak adlandirdigimiz bélgenin kalbi mesabesindedir. 15.
ylizyithn yarnisindan 19. ylizyihn basma kadar Dogu Avrupa, Karadeniz’in Kuzeyi ve Kaf-
Kkaslan igine alan bolgedeki siyasi varhgi, Osmanh Imparatorlugu himayesindeki Kirim
Hanlig1 temsil eder.

Bir miiddet Kirim’da resmi gorevli olarak bulundugunu daha sonra Bucak Serasker-
ligi yaptigim bildigimiz son Kirtm Ham Sahbaz Giray'in oglu Halim Giray tarafindan
1811°de tamamlanan ve Kirim Hanlig Tarihi ile ilgili ana kaynaklardan biri olan Giilbiin-ii
Hanan n hazirlanip nesredilmesi enstitiimiiziin faaliyet alanlariyla birebir drtiismektedir.

Caligma, arastirmacilar tarafindan disiplinler aras1 bir bakis ag¢isiyla, eserin bag tarafina
eklenen elestirel ve aciklayic: iki degerlendirme makalesini ve Osmanli Tiirkgesiyle kale-
me alinmig yazma eserin ‘fonetik transkripsiyon metodu’ ile Latin harflerine aktarilmasim
kapsamaktadir.

Ayrica bagliklarin, secere kayitlarinin, dua kisimlannin, Arapca ve Farsca ibarelerin,
derkenarlar ve siirlerin metinde kolayca ayirt edilebilecek sekilde diizenlenmesi; metne ek-
lenen varak numaralar, 800 kiisur kelimelik dizin listesi, aciklayici dipnotlar ve tipkibasim
calismanin, arastirmacilara kolaylik saglayacak diger unsurlandir.

Yalnizca alfabesinin aktarilmasi bile kendi i¢inde ciddi zorluklar barindirsa da geg-
misin, farkh disiplinlerin metotlariyla ele alimp incelenmesi, bugiiniin meselelerini idraki
kolaylastirdig1 gibi, gelecegin sekillendirilmesinde de saglam bir zemin hazirlayacaktir.

Ne kadar mahalli olursa olsun tarih umumidir ve insanhk miras1 olarak
degerlendirilmelidir. Tarihi ‘bilinmeyen’ olmaktan ¢ikarmak ve insanligm mazisi ile atisi
arasinda koprii kurmak vazifesi ise yalmzca merak olmaktan daha 6te medeni insanin temel
bir ihtiyacidir.

ISTANBUL UNIVERSITESI’nin entelektiiel birikimini miisahhas ¢alismalara déniis-
tiirme gayesiyle AVRASYA ENSTITUSU olarak, Alper BASER ve Alper GUNAYDIN ta-
rafindan yayma hazirlanan, ‘GULBUN-U HANAN - KIRIM HANLARI TARIHI” adli bu

kiymetli ¢aligmay1 ilim diinyasina heyecanla ve gururla takdim ediyoruz.

Editor
Doc. Dr. Bekir GUNAY



ONSOZ

Altin Orda Devleti’nin pargalanma siirecinde ortaya ¢ikan siyasi yapilar arasinda en
uzun omiirliisii ve etkilisi Kirim Hanhgi’dir. 1450’lerden 1783 yilina kadar varligmi siir-
diiren Kinm Hanlig1 tarihinin kaynaklar arasinda biitiineiil bir bakis ag¢isiyla tiim stireci
ele alan Giilbiin-ii Hdndn hususi bir yere sahiptir. Bu nedenle bu kiymetli eserin yayinina
karar verilmistir.

Giilbiin-ii Hdndn’in yayim siirecinde Biritish Library ve Topkapr Saray1r Miizesi' nde
bulunan niishalar elde edilerek edisyon-kritigi hafif transkripsiyon ile yapilmis, bilhassa
Farsca izafetlerin okunusunda Tiirk telaffuzu dikkate alinmustir. Topkap1 Sarayr Miizesi
Niishas1 metninde eksiklikler bulunmakta ve derkenarlarn icermemektedir. Bu nedenle Bri-
tish Library Niishas1 yayina esas niisha kabul edilmistir. Iki eser arasindaki belirgin farklar
ve metnin anlagilmasini kolaylastiracak bazi agiklamalar dipnotlarla gosterilmistir. British
Library niishasinda bulunan ve metne sonradan kaydedildigi anlasilan sayfa kenar notlarmi
ve baz1 secere kayitlanini, Gislup itibariyle yazara ait oldugu kanaatinde olmamiza ragmen,
kolayca ayirt edilebilmeleri i¢in ‘derkenar’ kaydiyla verdik.

Caligsmada ilk olarak Halim Giray’n hayati, tarihi kisiligi ve Giilbiin-ii Hdndn’n tarihi
kaynak degeri ortaya konulmus arkasidan Halim Giray’in Giilbiin-ii Hdndn’a yansiyan
edebi tislubu degerlendirilmistir. Degerlendirmelerden sonra ana metin ilave edilmis, son
olarak British Library niishasinin tipkibasimi eklenmistir.

Aragtirmacilara kolaylik saglamak adina kitap, sahis isimleri, terimler ve alintilar italik
ya da koyu renkli olarak gésterilmistir. Varaklar belirtilmis, noktalama isaretleri konulmus,
metin igerisinde verilen dua ve siirler kolayca ayirt edilebilecek sekilde yazilmistir. Tarihi
kavramlar, eser adlari, sahis isimleri, kabile adlan, yer adlar1 vb. kelimelerin indeksi hazir-
lanmustir.

Halim Giray'mn Giilbiin-ii Handn’n girisinde “Zahmet-i miitdla ‘ayt irtikdba tenezziil
ve imrdr-1 nazar-1 tevaggul iden zevat-1 kirdm-1 mekdrim-simdtdan recd-yi sddik ve imid-i
vdstk budur ki sebk ii sakni dahl i tesni‘ ve muktezd-y1 killet-i bizd'a derkdr olan hatd
ve kustirimi sdde-dildn-1 avdma tesyt’ itmeyiib miimkiin mertebe vdki‘ olan sehv ii hatd-
i kalem-i madrif-i vakmlariyla tashih ve 1sldha himmet buyuralar.” seklinde ifade ettigi
tizre, cahsmamizdaki eksikliklerin yapici bir elestiriyle bizlere iletilmesinden memnuniyet
duyacagimizi belirtiriz.

Niishalarin ve belgelerin tedarik edilmesinde bize kolaylik saglayan Basbakanlik Os-
manh Arsivi personeli, British Library ve Topkap1 Saray1 Miizesi gorevlileri ile ¢alisma-
larmuz sirasmda yardimlarini esirgemeyen mesai arkadasimiz Hasan Hiiseyin Glines’e ve
IU Avrasya Enstitiisii Arastirma Gorevlisi Muhammed Tandogan’a tesekkiirii borg biliriz.

18 Nisan 2013
Alper BASER - Alper GUNAYDIN



KISALTMALAR

a.g.e : Ad1 gecen eser

a.g.m : Ad1 gegen makale

b. : Beyit

bkz. : Bakiniz

BL : British Library

BOA : Bagbakanlik Osmanli Arsivi
C. : Cilt

Cev. : Ceviren

g. : Gazel

Giilbiin : Giilbiin-ii Hanan

H. : Hieri

h. : Hiikiim

Haz. : Hazirlayan

Haz. N  : Hazirlayanlarin Notu
M. : Miladi

MD : Mithimme Defteri

MEB IA : Milli Egitim Bakanhg1 islam Ansiklopedisi
nr. : Numara

ol. : Oliimii

. : Sayfa

Sat. : Satir

;I‘D%X)IA : Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
Tn. : Topkap1 Niishast

Tre. : Terciime Eden

Vb. : Ve benzeri

r. : Varak

Yay. : Yayinlari, Yaymevi
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HALIM GIiRAY’IN HAYATI ve GULBUN-U HANAN’IN
TARIHI KAYNAK OLARAK DEGERI

Alper BASER*

Modern tarihgiligin vazgeg¢ilmez ilkelerinden birisi kaynaklara olan elestirel
yaklagimidir'. Bu yaklagim zellikle ana kaynaklarin degerlendirilmesi noktasin-
da kendini gostermektedir. Herhangi bir belge ya da kronigi kullanmadan 6nce
tarihcinin sormasi gereken sorular bugiin neredeyse standartlagmistir. Bu sorularin
baslicalar1 kaynag1 kimin, hangi nedenle yazdig, tarihsel kontekstinin, islevinin
ve yazari tarafindan hedeflenen amacin ne oldugu seklindedir?.

Bu calismanin temel amaci Halim Giray’in Kirmm Hanlhigi’nin tarihini konu
alan {inlii eseri Giilbiin-ii Hinan’in degerlendirmesini yapmaktir. Bu nedenle 6nce
Halim Giray’in hayati ve eserini hangi kosullar altinda ortaya koydugu ifade edil-
dikten sonra eserin kaynaklar ve tarihi degeri belirtilecektir.

A. Halim Giray’in Hayati

Halim Giray, Kirim’m son hanlarindan Sehbaz Giray’in oglu olup H. 16 Mu-
harrem 1186/ M. 19 Mayis 1772 tarihinde giintimiiz Tekirdag ilinin Saray ilcesine
baglh Edir koytinde diinyaya gelmistir®. Bundan sonraki yillarda Halim Giray hak-

* Yrd. Dog. Dr., Afyon Kocatepe Universitesi, Yenigag Tarihi ABD, baseralper@miynet.com

1 Osmanh tarih¢iliginde Asikpasazade ve Tarihi etrafinda olusan tartismalar bu konuya
giizel bir 6mektir, bkz. Colin Imber, “Osman Gazi Efsanesi”, Osmanli Beyligi icinde,
Cev. Giil Cagah Giiven, Ismail Yerguz, Tiilin Altmova, Ed. Elizabeth A. Zachariadou, Ist.
1997, s. 68-77; Halil Inaleik, “Asikpasazade Tarihi Nasil Okunmali” Cev. Fahri Unan,
Sogiit ten Istanbul’a (iginde), Derleyen: Oktay Ozel, Mehmet Oz, Ankara 2005, 5.119-
145. Benzer sekilde Baki Tezcan’mn II. Osman’in 6ldiiriilmesinin désnemin kaynaklarina
yansimasindan hareketle yaptigi yorumlar yazar ve toplumsal konumunun eseriyle olan
iliskisi hakkinda ufuk acicidir, Baki Tezcan,  ‘Geng’ Osman Neden Tahtan Indirildi?
Osmanlh Tarih Yazimmda Bir Yolculuk”,Cev. Deniz Berktay, Editér. Jane Hathaway,
Osmanl Imparatorlugu’nda Isyan ve Ayaklanma iginde, Istanbul 2010, s. 43-62.

2 Jeremy Black-Donald M. Macraild, Studying History, London 1997, s. 173.

3 Seyhiilislam Arif Hikmet Beyin Tezkiretii’s-Su’dra, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri nr.
789, 16b, M. Nuri Cinarci, Seyhiilislam Arif Hikmet Beyin Tezkiretii’s- Su‘ards1 ve
Transkripsiyonlu Metni, Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Gaziantep
2007, s. 44-45, bu calismada tarih sehven H. 12 Muharrem 1182 olarak gosterilmistir.
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kinda rastlayabildigimiz ilk kayit 1788 yilmin Eyliil ayma aittir ve Halim Giray’n
babasi Sehbaz Giray’m kalgayr Miibarek Giray’in maiyetinde oldugunu ortaya
koymaktadir®. Bu tarih, babasinin Osmanl Devleti tarafindan Kirim (Kuban) Ham
olarak atandig1 tarihin bir y1l sonrasidir®.

Halim Giray bu tarihten itibaren Osmanli biirokrasisine ait belgelerde karsimi-
za ¢ikmaktadir. Halim Giray, 1788 yilinda kardesi Ismet Giray ile birlikte tasarruf
ettigi salyane hakkindaki bir arzlarinda, 1793 yilinda Tekfurdag Giimriigii’nden
kendisine aylik olarak verilmesi gereken fakat Giimriik Emini tarafindan verilme-
yen tahsisat hakkindaki arziyla ve bunlara dair yapilan islemler dolayisiyla arsiv
belgelerinde zikredilir®. Halim Giray bundan sonraki yillarda da salyane almaya
devam etmigtir’.

Halim Giray’m hayatindaki en énemli olaylardan birisi de Istanbul’da yasama-
ya baglamasidir. $anizade Tarihi’nde, Halim Giray’in III. Selim devrinden itibaren
Istanbul’da yasamaya basladig1 belirtilmekte idiyse de ne yazik ki kesin bir tarih
verilmez®. Bagbakanlik Osmanh Arsivinde kendi yazistyla kaleme aldigi bir arzdan

Halim Giray eserinde Sehbaz Giray’mn babasi oldugunu “.. Terciimesi sebkat iden merhiim
Arslan Giray Hann veled-i sdlis-i sa‘d-dhteri ve miisvedde-i mecmiia-yt perisan-tabivin
peder-i sefkat-kiisteridir.” ifadesiyle belirti, Halim Giray, Giilbiin-ii Hdndn, vr, 68b;
B. Kellner-Heinkele, Muzaffer Urekli ve Cemal Kurnaz-Halil Centik c¢alismalarinda
Halim Giray’in dogum yerini sehven Kirim gostermektedirler. B. Kellner Heinkele,
“A Chinggisid and Ottoman: Halim Gerey Sultan”, Altaica V, Moskva 2001, s.70;
Cemal Kurnaz-Halil Centik, “Hanlik Dénemi Kirmm Sairleri Hakkinda Bazi Tespit ve
Degerlendirmeler”, Tiirk Kiiltiirii ve Hact Bektas Veli Arastirma Dergisi, Say1 51, Giiz
2009, 5.278; Muzaffer Urekli, “Giilbiin-i Hanan”, TDV I4 (DI4), C. IVX, Istanbul 1996,
$.235-236.

4 BOA, Cevdet Timar 8748. Bu belge Halim Giray’a Mentese sancaginda zeamet verilmesi
ve bu konuda ortaya ¢ikan sikintilar hakkindadir.

Sehbaz Giray H. 27 Zilkade 1201/ M. 10 Eyliil 1787 tarihinde hanlha getirilmistir. Sehbaz
Giray hanligi déneminde Kuban hattinda degil ancak Osmanl kontrolii altinda bulunan
Bucak Tatarlar ile birlikte Ruslara karsi olan ¢atismaya istirak etmistir, bkz. Giilbtin-i
Hanan vr. 69a-69b; Ahmed Cavid Bey, Miintehabat, Osmanli-Rus Iliskileri Tarihi adiyla
yayma hazirlayan Adnan Baycar, Istanbul 2004, s. 589, 595; Halil Inalcik, “Giray”, MEB
IA, C. 1V, Istanbul 1945, s. 788.

BOA, Cevdet Hariciye 1780; BOA, Cevdet Hariciye 6589.

BOA, Cevdet Hariciye 3235. Bu belgeden Halim Giray’m 1798- 1801 yillarin arasinda da
salyane almaya devam ettigi goriilmektedir.

8 Sani-zide Mehmed ‘Ataullah Efendi, Sani-zAde Tarihi (1223-1237/1808-1821), C. 1, Haz.
Ziya Yilmazer, Camlica Yaymevi, Istanbul 2008, s.661.
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anlagildigina gore, Halim Giray’in 1804 yihnm Mayis aymdan énce Istanbul’da
yagamaya bagladig kesindir’.

1804 yilindan sonra 1808 yilina kadar Istanbul’da kaldigimi diisiindiigiimiiz
Halim Giray, 1808 yilinda Kalgay riitbesiyle Tuna Seraskeri yapilan Bahadir Gi-
ray’in maiyetine girmis ve Osmanli-Rus Savagina katilmistir'®. Bu savasta ken-
disinin Bucak Seraskeri unvanini tasidig1 ve beraberindeki Tatar mirzalan ile
1806-1812 Osmanli-Rus savasinda bulundugu anlasilmaktadir. Halim Giray’n en
azindan 1809 yilindan itibaren Bucak Seraskerligi gorevinde bulundugu kesin-
dir". Halim Giray’ kimi arsiv kayitlaninda Bucak Seraskeri ifadesinin yam sira
kabail-i Tatar seraskeri olarak da adlandirildigi goriilmektedir'?,

Halim Giray Osmanli-Rus Savasini sonlandiran 1812 tarihli Biikres Antlas-
masi’ndan sonra Istanbul’a dénmiistiir. Istanbul’da iki yil siireyle ikamet ettikten
sonra 1814 yilinda Istanbul’dan uzaklastirilarak Vize’ye gonderilmistir®. Fatin
Tezkiresi’nde ise Halim Giray’in Silivri kazasinda bulunan Catalca koyline gon-
derildigi belirtilmektedir'.

Halim Giray, Istanbul’dan uzaklastirildigi dénemde de Osmanh Devleti tara-
findan himaye edilmeye devam etmis ve Istanbul Giimriigii mahindan kendisine
aylik olarak verilen 29860 akge ile hayatim idame ettirmistir'®.

9 BOA, Cevdet Hariciye 1711. Belge 11 Safer 1219/22 Mayis 1804 tarihlidir.

10 Sani-zdde Mehmed ‘Atdullah Efendi, a.g.e, s. 107. Bursali Mehmed Tahir’in Kirim
Miellifleri>nde sehven Halim Giray Kalgay olarak gosterilir. Bursali Mehmed Tahir,
Osmanldar Zamanmda Yetisen Kurom Miiellifleri, Haz. Mehmet Sari, s.21.

11 BOA, MD 230, s. 45, h. 137; BOA MD 231, s. 17, h. 54; BOA, Cevdet Hariciye 16175.
12 BOA, MD 232, 5. 37, h. 301.

13 Sanizade Mehmed, a.g.e, s.661. Sanizade Tarihinde Halim Giray’m baris antlasmasindan
sonra stanbul’a geri dondiigii belirtilmekle birlikte Giilbiin-ii Hanan 1n bitis tarihi H.
Rebiii’l-ahir 1226/Nisan-Mayis 1811°dir. Savas sirasinda Halim Giray’in Giilbiin-it
Héanan’it yazmasi ihtimali diisiiktir. Bu nedenle Halim Giray, Giilblin-i Hanan’:
bitirmesinden bir miiddet énce Tstanbul’a dénmiis olmalidir.

14 Fatin Davud, Tezkere-i Hatimetii'I-Es ‘ar (Fatin Tezkiresi), Istanbul 1271, s.73.
15 BOA, Cevdet Hariciye 2269.



Siirgiine gonderildigi tarihten yaklasik on yil sonra 1823/1824 yilinda vefat

etmis, Catalca kdyiindeki Ferhad Paga Camii’nin haziresine gdmiilmiistiir'e.

B. Halim Giray’mn Hayatinin Giilbiin-ii Hinan’a Katkis1

B. Kellner-Heinkele, Halim Giray’1 konu alan makalesinde onun i¢in®...a man
proud to be descended from the Chinggis Khan."7 Ifadesini kullamlir. Bu ifade
Halim Giray’m eserini ortaya koyusunun temel sebeplerinden birini agiga koydugu
icin énemlidir. Bizatihi bu gurur, eserin yazilma sebepleri arasindadir ve Giilbiin-ii
Héanan’da 6zellikle Coban Giraylar ve o siilaleden olan Adil Giray’a karsi olan
negatif tavirda kendini gostermektedir'®. Halim Giray eserinde Osmanh-Kirim
iligkilerinde genel olarak Osmanli Devleti’ne itaati vurgulayan bir tavir takinma-
sina ragmen 1814 yilinda Istanbul’dan Vize’ye gonderilmistir. Sanizade tarihinde
geemis tecriibeler goz oniinde tutularak Halim Giray’in Vize’ye gonderildigi kay-
dedilir. Bu kayit iistii kapal bir sekilde de olsa Halim Giray’in Istanbul’dan gon-
derilmesinin 6zellikle II. Mahmud’un saltanatin ilk yillarindaki “hanedana alter-
natif arayiglarinin™" biirokraside uyandirdigi tepkinin bir neticesi oldugunu akla
getirmektedir.

Halim Giray’in dogum tarihi Kirim’in énce bagimsiz sonra da Rusya’ya ilha-
kiyla sonug¢lanacak 1768-1774 Osmanli-Rus Savasi’nin en siddetli glinlerine tesa-
diif etmektedir. Sehbaz Giray’m figlincii oglu Halim’in zihni olgunlugunun olustu-

gu ve diinyayi kavramaya basladigi séylenebilecek on bir yaginda ise Kirim Rusya

I3

16 Fatin tezkiresinde 6lim tarihi “...bin iki yiiz otuz dokuz sdli hildlinde kebk-i vithu
giriftar-1 penge-i ikdb-1 ecel-i miisemmd olup...” ifadesiyle belirtilir, Fatin Tezkiresi, s.
73; Mehmed Stireyya, Sicill-i Osmani 2, Haz. Seyit Ali Kahraman, Istanbul 1996, 5.588;
Mehmet Tahir, a.g.e, s. 21; Franz Babinger, Osmanlt Tarih Yazariar: ve Eserleri, Cev.
Coskun Ugok, Ankara 2000, s. 372.

17 Kellner-Heinkele, a.g.m, s. 69.
18 Giilbiin-ii Hanan, vr.42b, 47a.

19 III. Selim’in &ldiriilmesinden sonra iktidari ele geciren Alemdar Mustafa Pasa’nin
Catalca’da bulunan Selim Giray’t Osmanli tahtina ¢ikarmay1 diistindiigii, bu olaydan
once III. Selim devrinde Pazvantoglu Osman’m Mehmed Giray’1 benzer sekilde tahta
¢cikarma diisiincesinde bulundugunu F. Emecen donemin kaynaklarina dayanarak ifade
etmektedir; Feridun M. Emecen, “Osmanli Hanedanina Alternatif Arayislar”, Osmanit
Klasik Cagmda Hanedan ve Toplum iginde, Istanbul 2011, s. 55.
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tarafindan tamamen ilhak edilmistir. Bununla birlikte Ozi sahrasi, Bucak havalisi
ve Pre-Kafkas steplerinde bulunan Tatar-Nogay topluluklari ile Cengizli soyunun
geleneksel yakmlhigi ve Bucak Seraskerligi gibi Kirim hanzadelerinin ytiriittigi
kurumlar varligin1 devam ettirmektedir. Halim Giray bu nedenle hanligin varligina
tanik olmasa bile bu kurumlarin igleyisine taniklik etmistir.

Babasi1 Schbaz Giray’in Ozi, Bucak ve Pre-Kafkas steplerindeki Tatar-Nogay
gruplarinm hanhgma atanmastyla Halim Giray, Kirim Hanligi’nin siyasi ve idari
kiilttirtiniin bakiyesi olan bu yaprya taniklik etmis hatta belirttigimiz iizere Bucak
Seraskeri olarak bizzat bu yapmin i¢inde de bulunmugstur®. Kirim Hanligi'nin si-
yasi ve idari geleneginin bu son kalintilar1 Halim Giray’in bizzat i¢inde bulundugu
1806-1812 Osmanli-Rus Savagi’ni bitiren Biikres Antlagmasi ile ortadan kalkmis
ve Kirim Hanligi’nin siyasi, idari, kiiltiirel cografyas1 “kayip bir diinya” haline
gelmigtir™,

Halim Giray bu kayip diinyanin son anlarindaki isleyisin bizzat taniklik et-
mistir. Bu durumun eserine de yansidigi ortadadir. Ornegin Bucak Seraskerligi
yaptig1 dénemde maiyetinde bulunan Tatar mirzalarina “tirkes akgesi” verilmesi
icin arzda bulunmus bu istek Bag Muhasebe’de eski kayitlara miiracaat edilerek
incelenmis ve boyle bir adetin bulunmadig: belirtilerek reddedilmistir. Serasker-
ligi dénemindeki bu tiir tecriibelerin kullandig1 kaynaklardaki bilgileri daha net
yorumlayabilmesine olanak verdigi ortadadir.

Halim Giray’in hayatinin en énemli asamalarindan birisi de Istanbul’a yerles-
mesi ve burada gecirdigi zaman dilimidir. 1804 yilindan 1808 ve 1811/1812°den
1814’¢ kadar olan zaman diliminde Istanbul’da yasadig1 hem arsiv belgeleri hem

de Sanizade’nin ifadelerinden agik¢a anlasilmaktadir. Burada yasadigi donemde

20 BOA, Cevdet Hariciye 16175.

21 Kinm’in Rusya’ya ilhaki ile sonuglanacak siireg i¢in en 6nemli ¢alisma Alan Fisher’e
aittir. Bunun yam sira Miistecib Ulkiisal’m kitab1 da faydalidir. Alan Fisher, The Russian
Annexation Of The Crimea 1772-1783, Cambridge 1970; Miistecib Ulkiisal, Kirim Tiirk
Tatarlart (Diinii-Bugiingi, Yarmni), Istanbul 1980, 5.94-120; Rusca calismalar icinde ise
N. Dubrovin’in Kinm’m Rusya’ya eklenme stirecine ait dort ciltlik abidevi belge yaymi
en onemli ana kaynak durumundadir. N. Dubrovin, Prisoedinenie Krima k Rossii, 1.
Cilt: 1775-1777, S. Petersburg 1885; II. Cilt: 1778, S.Petersburg 1885; III. Cilt:1779-
1780; S.Petersburg 1887, IV. Cilt:1781-1782, S.Petersburg 1889.
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Istanbul segkinleri ile kurdugu yakinlik® eserin hedef aldig1 okuyucu kitlesinin
doénemin Istanbul elitleri oldugunu diisiindiirmektedir ki bu durum eserin diline de
dogrudan yansimustir.

Halim Giray’in hayati hakkinda kullandigimiz belgelerin bityiik ¢cogunlugu
onun devlet tarafindan himaye edildigini ortaya koymaktadir. Hayatin1 idame etti-
rebilmek igin Osmanl Devleti’ne bagimlilig ve Istanbul elitleri ile yakinligi onun
Osmanli Devleti ve Kirim Hanlhigi arasindaki iligkilerde yargilayici bir tavir takina-

mamast ile sonuglanmistir.

C. Kirim Tarihi Arastirmalarinda Vazgecilmez Bir Kaynak Olarak
Giilbiin-it Hanan

Halim Giray, Guilbiin-ii Handn’1 yazma sebebini eserinde “...hdndn-1 Cen-
giz-nejdad-1 itdat-mu ‘tddm riizndmce-i ahvalleri zabtina takayyiid olmmadigmdan
sirdze-i mecmiia-i silsileleri mdnend-i giil-i hazan-dide-i perisdn ekserinin esdmisi
bile giim-kerde-i sehv ii nisydn olmak...” diye belirtir®,

Giilbiin-1i Handn, Altm Orda Devleti’nin ayakta kalan son varisi olan Kirim
Hanligr’nm tarihini baglangicindan son anlarina kadar “Kirim Hanlarinin hayati”
tizerinden anlatan ilk eserdir. Eser Melek Hac1 Giray’in hayat 6ykiisii ile baglar son
Kirim ham sayabilecegimiz Baht Giray’mn 6liimii ile (H. 13 Ramazan 1215/ M. 28
Ocak 1801) sona erer. Giilbiin-ii Handn’1n kaynaklarmi ti¢ kisimda degerlendirebi-
liriz. Bunlar bir sekilde kendisine ailesinden hatira kalan ya da akrabalart tizerinden
ulasabildigi belgeler, Kirim ve Osmanl tarihini konu alan kronikler, son olarak da
yakin ¢evresinden duydugu sozlii rivayetler ile gézlemleridir.

Halim Giray’in ailesinden kendisine intikal eden bazi belgelere sahip oldugu
ya da bunlan gordiigii anlasilmaktadir. Ornegin Selim Giray Han’m &liimiinden
sonra miras1 hakkinda bilgi veren kayitlari ihtiva eden ... deffer-i kassdm...”1 gor-
diigii anlagilmaktadir®. Bunun yani sira bazi bilgiler i¢in babasi ve yakin ¢evresini

kaynak olarak gostermektedir. Ornegin el-hac Selim Giray’in hanhga gelis siireci

22 Sanizdde Mehmed, a.g.e, 5.661; Mehmet Tahir, a.g.e, s. 21.
23 Giilbiin-ii HanA4n, vr. 29a.
24 Giilbiin-ii Han4n, vr. 50b.



hakkinda verdigi bilgileri babasindan duydugunu agik¢a belirtmektedir®. Babasi
Sehbaz Giray ile Baht Giray hakkinda verdigi bilgiler de kendi gézlemlerine da-
yanmaktadir®.

Halim Giray’in kaynak olarak kullandig1 baslica kronikler su sekildedir:
Seyyid Mehmed Riza Efendi’nin Es-Seb %is-Seyydr fi Ahbdrt Miiliku't-Tatar 1,
Haydarzade Tarihi, Abdulgaffar Kinimi'nin Umdetii’t-Tevarih’i, Hiirremi Celebi
ve Abdiilveli Efendi tdrihlerinden ve Seyh Mehemmed Efendi Mecmiiasi'ndan ve
Kaystinizdde Niddyi Remmal Hoca’min Tarih-i Sahip Giray Han't ve Kefevi Ab-
diilcelil Mecmiiasi. Bunlarm isimlerini Giilbiin-i Hanén ilk sayfalarinda zikre-
der?. Tlerleyen sayfalarda Naima Tarihi®®, Celebizade Asim Tarihi®®, Sabit’in Za-
Sfernamesi®®, Ganizade Nadiri’nin Miingeat’1*!, Sah Abbas’in Kitabdan Sadiki’nin
Tezkiretii's-Suard1* ve Vasif Tarihleri®? de zikredilmektedir.

Bu eserlerden Es-Seb ‘i ’s-Seyydr fi Ahbdr: Miiltiku t-Tatar, Umdetii -Tevdrih,
Tarih-i Sahip Giray Han ve Seyh Mehemmed Efendi Mecmiiast gibi eserler Ki-
rim Hanlhig’nin tarihini konu alan kronikler iken Naima Tarihi, Celebizade Asim
Tarihi ve Vasif Tarihleri Osmanl tarihini konu alan kroniklerdir. Bunun yani sira
Halim Giray’ i Sadiki ve Ganizade Nadiri’nin eserlerine ulasmasi ve bunlar1 kul-
lanmas1 eserinin kaynak zenginligini ortaya koymaktadir.

Halim Giray’m bu eserleri kullanirken verilen bilgileri 6zetleme yoluna gittigi
goriilmektedir. Sahip Giray Han hakkinda verdigi bilgileri Remmal Hoca’nin ki-
tabindan 6zetleyerek verirken Remmal Hoca’yi tekrar zikretmez. Bununla birlikte
I11. islam Giray’in hayatin1 anlatirken ise basta Seyh Mehemmed Efendi Mecmiiast
olarak zikrettigi Hact Mehmet Senai’nin Ugtincii Islam Giray Tarihi’ni, Vekdyi-i

25 Giilbiin-ii Hanan, vr. 47b-48a.
26 Giilbiin-ii Hanan, vr.68a-70b.
27 Giilbiin-ii Han4n, vr. 29a.
28 Giilbiin-ii HanAn, vr. 42a.
29 Gilblin-ti Hanén, vr. 57b.
30 Giilbtin-ii Hanan, vr. 48b.
31 Giilbiin-ii Hanén, vr. 38a.
32 Giilbiin-ti Hanén, vr. 36b-37a.
33 Giilbiin-it HanAn, vr. 67a.



Kiwrim olarak zikreder ve daha genis bilgi icin okuyucuyu bu esere yonlendirir®.

Bu eserleri kullanirken Halim Giray, Kirim hanlarini merkeze alir ve onlarmn
hareketlerini olumlarken Kirim hanlarnin iktidarina karsi ¢ikanlari agir sekilde
clestirir. Omegin Canbeg Giray, III. Mchmed Giray ve Inayet Giray Han devir-
lerinin en 6nemli sahsiyetlerinden Kantemir Mirza’ya bakis acisinda bu durum
belirgindir. Halim Giray, Kantemir Mirza’y1 “... Mansurogullarmdan Kantimur
didikleri menba 't mekr ii stiviirun han-1 miisdriin ileyhe isyan idiib bi’l-ciimle ava-
ne-i hiinesiyle Kirum’dan rihlet ve Bucak havdlisinde ihtiydr-i ikamet itmesi...”
olumsuz bir sekilde zikreder™.

Naima Tarihi okundugunda ise karsimiza farkli bir Kantemir Mirza ¢ikar hat-
ta Hotin Savast’nin ve Lehistan ile olan miicadelelerinin en 6nemli aktorlerinden
biri olarak olumlu sekilde anlatilmaktadir®®, Naima’y1 okudugunu ve kaynak ola-
rak kullamldigim bildigimize gore Halim Giray’mn bu tutumu bilingli bir sekil-
de hanligin tarihinde Giray ailesini merkeze alma ¢abasim ortaya koymaktadir.
Abdulgaffar Kirimi’nin Umdetii t-Tevdrih’i ile Guilbiin-ii Handn iste bu noktada
birbirlerinden farkhlagirlar. Abdulgaffar 1740’1ara kadar Kirm Hanligi tarihini
anlatir ve eserinin sonunda Kirim tarihinin en az Giraylar kadar énemli olan iki
aktorii Sirin ve Mansurogullari kabilelerinin tarihini de anlatir. Hatta bu kabilelerin
Kirmm’daki iktidarin gercek sahipleri oldugunu belirtmekten ¢ekinmez?’.

Sonu¢ olarak Guilbiin-ii Hdndn Kinm Hanlhigr tarihinin en 6nemli
kaynaklarindandir. Bugiin elimizde olmayan Haydarzade Tarihi gibi eserlere ulas-

mast eseri hanlik tarihi arastirmalart i¢in vazgecilmez hale getirmektedir. Umde-

34 Giilbiin-ii Hanén, vr. 46b.
35 Giilbiin-ii Hanén, vr. 43a.

36 Naima Mustafa Efendi, Tdrih-i Na‘imd (Ravzatii’l-Hiiseyin Fi Huldsati Ahbari’l-
Hafikayn), C. 2, Ankara 2007, 5.453-457; 462, 469-472.

37 Abdulgaffar Kinimi, Umdetiit-Tevdrih, Nesreden Necib Asim, Tiirk Tarih Enciimeni
Mecmuast’nm ilavesidir, Istanbul 1343, s. 193-207. Eserde, Adil Giray ile Sirin kabilesi
arasinda catisma gerceklestiginde Sirin kabilesinin 6nde gelenleri Kuban tarafinda
bulunan Nevruz Mirzaya sigmirlar, Nevruz Mirza gelenleri sahip ¢ikmak konusunda
tereddiid gosterdiginde ogullan ... Kwum’da an asl hdkim karaci begleridir...” diyerek
gelen Sirin beglerine sahip ¢ikarlar. Bu ifade acikca Abdulgaffar Kirimi’nin Karagilere
ve ozellikle Sirin Beglerine bakisini ve Halim Giray ile arasindaki zihniyet farkhiligim
ortaya koyar, s. 126.



tii't-Tevarih ve Es-Seb ‘i s-Seyyar i Ahbdrt Miiltiku t-Tatar’1in sona erdigi 1740’
yillardan 1801 yilma kadar olan dénem icin Giilbiin-ii Handn Kinim tarihinin en
onemli yerli kaynagi durumundadir. Yazarin eserde verdigi jenealoji bilgileri,
esere disiilen derkenarlar eserin kiymetin arttiran diger 6zelliklerdir. Giilbiin-ii
Hanén ilk olarak H. 1287/M. 1870 yilinda matbu olarak basilmis, H. 1327/M.
1909 yilinda Arifzade Hilmi tarafindan dili sadelestirilerek tekrar negredilmigtir,
Eserin kiymeti kisa zamanda anlagilmus ve tinlii sarkiyat¢ J. V. Hammer* ve Ah-
med Cevdet Paga’dan® itibaren Kirim Hanlig1 hakkindaki ¢ok sayida caligmanmn

vazgecilmez kaynagi haline gelmistir.

38 Halim Giray, Giilbiin-ii Hédndn, Istanbul H. 1287. Halim Giray, Giilbiin-ii Hdndn,
sadelestirerek ve notlar ilave ederek yayinlayan Arifzide Hilmi, Istanbul H. 1327.
Arifzade negrinin en énemli 6zelligi metne diistilen a¢iklayici dipnotlardir.

39 J. V. Hammer, Geschichte der Chane der Krim, Wien 1856. Hammer temel kaynaklar
arasinda Giilbiin-iit Hin4n"1 ve onun kaynaklarini zikreder, bkz, s.9.

40 Ahmet Cevdet Pasa, Kirim ve Kafkas Tarihcesi, Istanbul 1307. Cevdet Pasa’nin bu
eserinin Kinm hakkindaki kismi Giilbiin-ti Hinin’1n 6zeti seklindedir, bkz, s. 3-45.
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GULBUN-U HANAN’IN MUHTEVASI ve
EDEBIi USLUBUNUN TAHLILI

Alper GUNAYDIN®

Biz Kirmmdan ¢ikkanda
Kar yagmadi kan akt...

Misralartyla baslayan tiirkii formatindaki agit, nasil Kirtm’dan ¢ikisin ac1 ha-
tiralanim dile getiriyorsa; Halim Giray tarafindan yazilan Giilbiin-ii Handn, bizim
tabirimizle Kirim Hanlarr Tarihi, Karadenizin kuzeyinde gecirilen {i¢ yiiz kiistir
yilin giizel hikayesini anlatmaktadir.

Hanhgm kurucusu Melek Haci1 Giray’dan baslayarak son Kirtm hani1 Baht
Giray’a kadar toplamda kirk dort Kirim hani’nin biyografisini belig bir Osmanl
Tiirkcesi’yle ele alan ve ‘Hanlarm Giil Bahgesi® anlamina gelen Guilbiin-it Hdndn,
Kirim-Kefe-Kafkas, Kuzey Karadeniz, Kipgak stepleri ve Giiney-Dogu Avrupa’y1
kapsayan bolgenin tarihi, edebiyati, dili, sanat tarihi, etnik yapis1 ve kiiltiirityle

ilgilenen arastirmacilar i¢in vazgecilmez bir kaynak mesabesindedir.

Halim Giray

Son Kirtm Hanlarindan Sehbaz Giray’m oglu olan Halim Giray, H. 16 mu-
harrem 1186/ M. 19 Mayis 1772 tarithinde bugiinkii Tekirdag ilinin Saray il¢esine
baglh Edir kéyiinde diinyaya gelmistir. Kisa bir siireligine Kirim’da bulunan Halim
Giray, Bucak Seraskerligi yapmis, daha sonra uzunca bir miiddet Istanbul’da ya-
sadiktan sonra hayatinin son on yihm gecirdigi Silivri’de vefat ederek Ferhat Pasa

Camii hatiresine defn edilmistir.!

* Aras. Gor., Afyon Kocatepe Universitesi, Eski Tiirk Edebiyati ABD, alper. gunaydin@yahoo.com

| Tezkiretii’s-Su’dra, Seyhiilislim Arif Hikmet Bey, Millet Kiitiiphanesi,
Yazmalar, Ali Emiti nr. 789, 16b; Hdtimetii’l-Eg ‘dr (Fatin Tezkiresi), David
Fatin, s.73; Sicill-i Osmdni, Mehmed Siireyya, Istanbul, 1311, c. II, s. 243;
Osmanlt Miiellifleri, Bursali Mehmed Tahir, Istanbul 1333, c. II, s. 143; BOA,
Cevdet Hariciye 16175.
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Mensur olarak kaleme aldig1 Giilbiin-ii Hdndn’dan baska, vefatindan sonra
oglu Sehbaz Giray tarafindan miirettep hale getirilen divdm vardir. Divan daha

sonra matbu olarak yaymlanmuistir.?

Sebeb-i Telifi

Resmi olarak varhigr 1783’te son bulan Kirim Hanligi’min elde kalan bolge-
lerinde hiikiimetine devam eden Baht Giray’m 1801’de 6lmesinden on yil son-
ra Giilbiin-ii Hdndn kaleme almmistir. Halim Giray, eserin yazilis nedenini
héndn-1 Cengiz-nejdd-1 itdat-mu ‘tadm riizndmge-i ahvalleri zabtina takayyiid olin-
madigimdan sirdze-i mecmila-i silsileleri manend-i giil-i hazan-dide perisan, ekse-
rinin esamisi bile giim-kerde-i sehv ii nisydn olmak derecesine reside olmagla...’
seklinde verir. (Giilbiin, BL, 29a)

Miiellifin, sebeb-i telifini verdigi bu satirlarin hemen tstiinde ‘fakar itd‘at-i
miiltik-u addlet-i siilitk-ii Osmdniye rahimallahii eslafehiim ve ebed saltandtehil
ahldfehiim ile miiftehir ve sdye-i ‘indyetvdyelerinde Bagceserdy-1 dlemde gonca-i
murdd-fuddlar: kiisade olan hdndn-1 Cengiz-nejad-1 itdat-mu ‘tad’ (Giilbiin, BL,
29a) seklinde Giraylar siilalesinin Kirim’daki idaresinin Osmanli’ya bagh oldugu-
nu vurguladig: satirlardan sonra, Kirtm hanlari’nin adlarmin dahi unutulmaya yiiz
tutmasindan bahsetmesinin, Osmanlh devlet adamlarina ince bir sitem barindirdi-
&1 kanaatindeyiz. Ciinkii satirlarin mefhumu mubhalifi ise Osmanli’nin Kirim’daki
idaresinin de Kirim Hanlar’na bagh oldugudur.

1811°de eserini tamamlamasindan sonra Halim Giray, 1814’te Vize kasabasina
gidecek ve hayatinm sonuna kadar (1823/24) burada kalacaktir. Yalniz bu gidisin
kendi rizasiyla olmadig agiktir.®* Payitahttan bir uzaklastirma seklinde gergekles-

2 Halim Giray, Divin-1 Halim Giray, Takvimhane-i Amire, [stanbul, 1257.

3 Fatin Tezkiresindeki, °...miiddet-i medide der-i dliye’de ikdmet-sdz-1 iibbehet i icldl
olunduktan sonra...’ ifadesi, Halim Giray’m payitahtta gordiigi ilgiyi ve uyandirdig
saygiy1 gostermesi agisindan ehemmiyetlidir. Tezkire resmi bir belge olmamakla beraber
‘tibbehet’ tabiri sabik sadrazamlar i¢in kullamilan bir sifattir. Cengiz-soylu olmasina
¢ok sik atif yapilan Halim Giray’in payitahtta uyandirdig: bu ilgi ve alaka, dénemin
sartlan da g6z o6ntinde bulundurulursa, Osmanl yonetimini kuskulandirmus olacak ki
yonetim merkezinden uzaklastirlmistir. Yine tezkirede Silivri’ye gidisinin “...Catalca
nam karyeye nakl ii hicretle...” seklinde saygiyla ifade edilmesi dikkat ¢ekicidir. (Fatin
Tezkiresi, ,s.73, sat. 18.)
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mis olabilecegini diisiindiigiimiiz bu olaymn, miiellifin duygu diinyasina yansimasi-

m ise divAninda* gérmek miimkiindiir:

Bir basina sultan-1 miicerred olalt dil

Uryénligumi hirka vii destdre degismem (g. 69/ b. 3)

Ye s-iilfet olub kiise-i gurbetde Halimd
Tenhdaligimi seyr-i gemen-zdre degismem (g. 69/ b. 6)

Beyitlerde ifade edildigi gibi kabullenilmis bir yalmzlikla beraber, yine de
Istanbul’a duydugu 6zlemi bir gazelinde soyle dile getirmektedir:

Meh-cebinimle olub hem-dem seb-i mehtdbda
Cekdirib Goksu’ya dek gitsem seb-i mehtdbda (g. 90/b.1)

Huldr sen tercih etmissin Bogaz ' zevkine

Véiza olmaz mism miilzem seb-i mehtdbda (g. 90/b.4)

Muhtevasi

Giilbiin, biyografik bir eser olmasinin yan sira hanlarin siyasi durumlari, hii-
kiimet siireleri ve yaptirdiklan eserler (4sar-1 hayriyye) ile alakali bilgiler verirken,
hanlarin sanata ve ilme olan ilgilerinden, siire olan merak ve kaabiliyetlerinden
yahut kiitiiphanelerinden de bahs eder.

Kirim Tatar Hanligi tarihinin kurulugundan sonuna kadarki devresini derli top-
lu ve genisce ele alan Giilbiin-ii Handn’1n ihtiva ettigi mevzular sdyledir:

Cengiz Han soyundan gelen Melek Haci Giray’m neslinin Giray lafziyla aml-
masindan baslayarak, kalgaylik ve nureddinlik makamlarinin tahsis edilmesi; 7zyis
vergisinin konulmasi, sekban akgesi 6deneginin uygulanmasi gibi hanligin asama
asama kurumsallasmasi ile ilgili mevzular;

4 Halim Giray, Divdn-1 Halim Giray, (Haz.) Toparh Recep, Cogenli M. Sadi, Erzurum,
1992.
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Han, Kalgay ve Nureddin’lerin secereleri, tahta ¢ikislari, tahtta kalma siireleri,
nefy ii ibkd lan, te’dib edilmeleri yahut ferve-i semmiir ile ikram olunmalari;

Hanlarmn da katildig1 bityiik askeri harekétlar (sefer) yahut kiiciik capli, daha
cok kole ticaretiyle alakali olarak, bozkir hasadr tabir edilen, yagma ve capul’lar
ile ilgili bilgiler;

Kirim, Kafkas ve Rumeli bolgelerini kapsayan bircok yer adi; Tatar ve Cerkes
kabile adlari; padisah, vezir, kaptan-1 derya, pasa, ulema, miifti, tarikat ve seyh
adlar;

Kirim hanlart’nm yaptirdigi koprii, medrese, mescit, cami, cesme, tekke vb.
gibi binalar ile ilgili bilgiler;

Hanlar’m yardim ettigi yahut intisab ettigi Mevlevilik, Naksibendilik, Halveti-
lik, Celvetilik, Giilsenilik gibi tarikatler;

Bdlek ve bora gibi bazi kelimelerin etimolojisinin verilmesi, Tatar kiiltiiriine ve
Adetlerine ait baz1 unsurlarin zikredilmesi;

Hanlarm siire ve sanata olan meraklar gibi mevzular eserin ana konularidir.

Edebi Kaynaklari

Edebi kaynaklar olarak, Sabit’in divaim,” Sddrki-i Kitabddr’ in Tezkiretii's-Su-
ard's,® es-Seb ‘u’s-Seyydr’daki’ siirler sayilabilir. Soziin gelisine gére manayi te-
yit i¢in verdigi beyitler arasinda Seyh Galib’in ve Necati’nin misralart da bulun-
maktadir. Bunun diginda baz siirleri hafizasindan kaydettigi veya Canbeg Giray
Han’dan bahsederken, “Si‘rine dest-res olmamadigindan ndgdr terk olmdi.” (Giil-
biin, BL, 41b) seklindeki ifadesinden, kaynak eksikliginden dolay1 bazilarimi da
kaydedemedigi anlasiimaktadir.

5 Bosnali Alaaddin Sabit Divéani, (Haz. Turgut Karacan) Cumhuriyet Universitesi
Yaymlari, 1991, Sivas.

6 Sadiki-i Kitabdar, Tezkire-i Mecma'ii’l-Havas, (Trc.) Abdiirresul Hayyampur,
Tebriz, 1327.

7 SeyyidMehmedRiza, Es-Seb 'u 5-Seyydr Fi Ahbdr-1 Miilitku t-Tatar, Sileymaniye
Kiitiiphanesi, Ragip Pasa No. 1016.
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Uslubu

«

Halim Giray, Giilbiin’iin girisinde tertib edililisiyle alakali “..ale t-tarikii 'l-ic-
mal Hadika-i Viizerd tarzinda zafer-yab olman ahvdlleri zabt ii terkimine ictird
olmub...” (Giilbiin, BL, 29a) seklinde atifta bulundugu eser, Ahmed T4ib’in ¢cok
ilgi goren ve zeyilleri yazilan meshur eseridir.® Uslub acisindan Giilbiin, Hadika-
tii’l-Viizerd ile paralellik gosterse de, yararlanilan kaynaklar titizlikle gostermek
gibi, bazi noktalardan daha giivenilir bir tarih yazicihg sergiler.

Besmele, hamdele ve salveleyi hdiz, on yedi beyitlik bir miinacat-naat manzii-
mesiyle baslayan; istirdat, teznib, derkenar ve bazi secere kayitlarryla gelistirilen;
muktezay1 hale mutabik Tiirkge, Arapga, Farsca beyitler ve kibar-1 kelamlardan
iktibaslarla tezyin edilen, Ayni ve Siirtiri’nin diisiirdiigii tarih beyitleriyle nihayet
bulan Guilbiin-ii Handn, klasik Osmanli tarih yazicihginin (vak‘a-niivis) giizel mi-
sallerinden biridir.

Metin igerisinde verilen beyitler ve siirler tercih edilitken ckseriyetle tarihe
kaynaklik etmelerinin goz 6niinde bulunduruldugu dikkati ¢eker. Miiellif, Sabit’in
Kaside-i Ddliyye’sinden alint1 yaparken, Haci Selim Giray Han (6. 1704) déne-
mine dair krymetli tarihi malumati bulundurdugu icin bazi beyitlerini kayit ettigi-
ni soylemektedir: °...Sabit Efendi merhiimun insdd eyledigi kaside-i daliyyesinde
bazi havdadis-i miistefade olmagla ald tariki’l-istishdd birkag beyti irdd olundi...
(Giilbiin, BL, 48b-49a). Bora Gazi Giray Han’m (6. 1607) gazelleri verilirken se-
beb-i telifleri de verilmistir ki Sunbur kalesinin savunmasiyla alakalidir: “Sunbur
kal’ast muhdfazasinda olduklarnda bazr viizerdya sitemamiz tarh ii ingdd ve irsal
eyledikleri gazeldir.” (Giilbiin, BL, 38b). Yine Iran’da esir olan Bora Gazi Giray’m
(Gazayi) Farsca bir rubaisi de oradaki esaretini isbat i¢in verilmistir. (Giilbiin, BL,
37a)

Toplamda kirk dort Kirim Hani’nin hayatini ele alan Halim Giray’in, her sahis
i¢in takip ettigi format asag1 yukar1 aymdir. Once seceresini verdigi hanin daha
sonra sirastyla hanhga getirilisini, devrinin 6nemli olaylarini, hanin takip ettigi si-
yaseti, dsdr-1 hayriyyesini, uzun uzun hanlik miiddetinin hesabin1 ve vefat tarihini

verir. Siir yazan hanlarin siirlerinden misaller kaydeder ve dua ile bitirir.

8 Osmanzide Ahmed Taib, Hadikatii’l-Viizerd (Basma), Istanbul, 1855.
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Ekseriyetle her hanin terciime-i hilinin bitigini gésteren bu dua kisminin, bir
niikteyi hdiz oldugu kanaatindeyiz. Eserde, Kirim halkinin génliinii kazanmis, Os-
manli’nin iltifatina mazhar olmus, adlari hayirla anilan hanlar i¢in bu kisim; rah-
metulldhi aleyh, rahmeten vdsiaten seklinde iken, icraatlarini begenmedikleri igin
ise; tecdvezalldhu te ‘dla an kusirahii, ‘afalléhu anh gibi tabirlerle verilir.

Tiim bunlart yazarken miiellifin dili son derece agdalidir. Arapga, Farsca, Tiirk-
ce tamlamalarla (tetdbu‘-i izdfet) ciimleler uzatilir, séylenmek istenen, muhtemel
en uzun sekliyle ifade edilir® Padigahtan bahsederken: °...ddrii’[-dmdn-1 sdhdn-1
cihan melce-i tdcddrdan-i zemin ti zaman olan ebii 'I-fiitiihdt ve 'l-megdzi Sultdn Me-
hemmed Han Gazi...” (Giilbiin, BL, 30a-30b) seklinde bahseder ve bu iislibunu
sultanlardan her bahsediginde devam ettirir. “Vefat etti ve defn edildi” demek i¢in;
‘cdm-1 cihdn-ntimd-yr haydti sikeste-i seng-i ecel ve Rodos ceziresi kal'ast hdri-
cinde vaki Murad Reis mezaristanmnda ihtiyar-i kiinc-i uzlet ile dest-kesen-i bezm-i
emel oldi.” (Giilbiin, BL, 41b) seklinde sozii uzatir. Yine emel ve ecel kelimele-
rindeki gibi uzun ciimlelerin arasinda aheng saglamak icin secilerden de ¢ok sik
yararlanir. Kanaatimizce, miiellifin dil bakimmdan agdali bir tislubu tercih etme-
sinin temel nedeni, nazirelerle dolu divangesi de goz ¢niinde bulunduruldugunda,
nazimdaki zaafini nesirle telafi etme gayretidir.

Miiellif, baz1 olaylardan bahsederken ‘diir-1 dirdz-1 tahrirden ihtirdz ile bu ka-
darca ile iktifd olundi.” (Giilbiin, BL, 68a) seklinde kisaltma, sebebini vermek iste-
medigi olaylar icin baz: eshdba mebni yahut ismini vermek istemedigi durumlarda
bazr uzma gibi ifadelerle gegistirme yoluna gider.

Yararlandigi kitaplari eserin girisinde agikga belirten, metin igerisinde de bazi
kaynaklara atifta bulunan miiellifin, “..rumili esrdf-1 kuzdtindan bir kimesne hazi-
run bi’l-meclis olub nakl-i médcerdya siiri" itdikde kddi-yr merkiimun bu maddeye
vukiift miicib-i istigrab olmagla izdh itmesini recd ve ilhdh itdigimde hezdr serm u
hicdb ve tel ‘asiim ve pic-1db iderek sefer-i mezbiira kayd u esire girifidr ve ba'dehii
feyzydb-1 devlet-i iman oldugmi ikrdr ile rith-u miisariin ileyhe fatiha-hén olmisi-

di...” (Giilbiin, BL, 29a) satirlarindan, bilhassa pek yazih kaynak bulunmayan ve

9 Daha sonra Ahmet Cevdet Pasa tarafindan Kirim Kafkas Tarihgesi adiyla hazirlanan kitap,
Giilbiin-ti Han4n 1n bu uzun kisimlarnimn ¢ikartilarak 6zetlenmis halidir.
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yasadig1 yillara denk gelen donem icin sozlii kaynaklar: (oral history) ve sahsi
hatiralarim da kullandigi anlasilmaktadir.

Yine eserde yer yer edebiyat elestirisine de rastlanir ‘Arif mahlastyla ba ‘z-1 ila-
hiyyatr ve evzdn-1 Tiirki'de ba 'z-1 eg ‘dri meveiid ise de tahrire gdydn olmadigindan
i ‘dr olmmayub terk olundi’ (Gulbiin, BL, 45b-46a) seklinde olumsuz bir edebiyat
elestirisi ile beraber, ‘Miitercem miisdriin ileyh sd'ir-i hos-lehce ve pakize giifidr
olub bu egs'dr dsdr-1 kalemlerinden intihdb olmmugdw.” (Giilbiin, BL, 44a) ifade-
leriyle ovdiigii Rezmi mahlash Bahadir Giray Han’in iki gazelini ve bir rubaisini
kaydeder.

Sonuc¢

Bir donem Kirim’da bulundugunu, Bucak’ta seraskerlik yaptigim ve uzun yil-
lar da payitahtta kalarak Osmanh ekabiriyle (aristocracy) tanisma firsati elde et-
tigini bildigimiz, son hanlardan birinin oglu olmasi ve Kirim Hanlhig1 kiiltiiriiniin
son yillarin bizzat miidahil olarak yakindan tecriibe etmesi hasebiyle durumun son
derece farkinda oldugunu diistindiigiimiiz Halim Giray, Kirim’da, Osmanli siste-
minin tedricen devre dig1 kalmasina bagh olarak hanligin son kalintilariyla beraber
kiiltiiriiniin de unutulmamasi igin Giilbiin-ii Handn‘1 kaleme almagtir.

Kirim-Tatar Hanligi’min son devirlerindeki geri ¢ekilis ve yikim siirecine ner-
deyse hi¢ deginmeyen eser, bir ¢éziim Onerisi olmaktan ¢ok, Cengiz-soylu Giraylar
stilalesinden olan Kirim Hanlar’nin terctime-i halleri (biography) tizerinden eski-
nin giizel glinlerine atifta bulunarak belki yeniden bir heyacan yaratmak maksadiy-

la yazilmigtir.
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Takip Edilen Traskripsiyon Metodu Hakkinda'

Metnin tamaminda hafif transkripsiyon uygulandi. Aymlar (), hemzeler (°),
uzun tnliiler ve nispet i’leri ise () isaretleri ile tespit edildi.

Arapca tamlamalar (kable '[-vefdt), eserin tamamina hakim olan miirekkep Far-
sca izafetler (zevdt-1 kirdm-i1 mekdrim-simdr), izafet kesreleri (-i/-1) ile kesik tamla-
malar ise (-) seklinde gosterildi.

Birlesik isim ve sifat olusturan Farsca kesik tamlamalar ise dile yerlesip kulla-
mm genigligi kazanmslarsa (veliahd) tek kelime olarak, digerlerinde ise (ser-ger-
dan) seklinde ayrilarak verildi. Farsca 6neklerin (bi-giindh), orta eklerin (giin-be-
giin) formatinda yazilmasima dikkat edildi.

Bilhassa vurgulamak istedigimiz mevzu ise, (zevdr-1 kirdm), (Hadika-i Viizerd)
ve (recd-yr sddik) misallerinde oldugu tizere son vokal {inliisiine gore 1/i uyumuna
ve ‘y’ tiremesine dikkat edildigi gibi (hukiik-u rizdiyesine, Giilbiin-ii Hdndn,
giirith-u enbithdan) misallerinde de Tiirkcenin ses uyumu kurah isletilerek, izafet
kesresi son sesliye uygun olarak okundu. Yuvarlak vokalle devam eden bir kelime-
yi diiz bir sesle izafete sokmak dile agir geldiginden, eserin bashgindan (Guilbiin-ii
Handn) itibaren metnin tamaminda Tiirk hangeresine uygun olan ve okuyusu sek-
teye ugratmayan bu telaffuz sekli tercih edildi.

Yine hakkinda tam bir kural olmayan Arapca-Farca (s) baglac ise ve, vii, u, Ui
seklinde bagladig1 kelimeler arasindaki ahenge uygun olarak yazildi. Yalnizcea, ayn
anlamdaki sozciikleri bagliyorsa ‘ve/vii , aym anlamdaki kelimeleri birlestiriyorsa
‘u/i’ seklinde bir yazim metodu takip edildi.

Tarih ve Edebiyat Tarihi sahalarinda, ¢eviriyazilar tarihi metinlerin kullanimim
kolaylastirmas1 ve yayginlastirmasi acisindan ehemmiyetli pratik faydalar saglama-
sia ragmen hemen her transkripsiyon calismasi tenkide ugramaktadir. Giilbiin-ii

Handn’1 niisha karsilagtirmali olarak giiniimiiz alfabesine aktarirken, metnin, pek

1 Arapea ve Farsga alint1 kelimelerde konsanant ve vokal degisimleri, imla kaliplasmalari,
telaffuzun imlaya yansitilmasi, ¢eviriyazida takip edilmesi gereken hususlarla alakal
basglica referans kaynaklarimiz sunlardir: Timurtas Faruk Kadri, Tarihi Tiirkive Tiirkcesi
Arastirmalarr: Osmanl Tiirkcesinin Grameri III, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlarmndan yeni baski, s. 251 ve pek ¢ok yerde, Istanbul, Ekim 2009; Duman Musa,
Makaleler: Eski Tiirkiye Tiivkcesinden Osmanli Tiivkcesine, Istanbul, 2008; Develi
Hayati, Osmanli Tiirkgesi Klavuzu, Istanbul, 2005.
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¢ok Arapca-Farsca alinti kelimenin Tiirkcelestigi, imla-telaffuz arasindaki farkin
kapandig1 gec désnem Osmanh Tiirkeesi’yle (XIX. yiizyil) yazildigi diigiincesinden
hareketle yukaridaki metodlar uygulanmistir. Zaten Osmanh Tiirkeesi’ne hakim
olan arastirmacilar kitabin sonunda verilen tipkibasimdan dogrudan yararlanma
imkan1 bulacaklardir.

Calismaya baski ve yazim hatas1 olarak yanstyacak olan goézden kacirdigimiz

noktalarin yani, eski tabirle ‘rakm-1 fesddimiz’in mazur gériilmesi temennisiyle...

Alper BASER - Alper GUNAYDIN
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